Avertissement de sécurité Typologie : Caméra de surveillance Voici un avertissement de sécurité multilingue
conforme au RSGP (Réglement Général sur la Protection des Données) pour une caméra de surveillance,
concu pour étre clair, concis et compréhensible par un consommateur non-expert ;

**Avertissement de Sécurité : Caméra de Surveillance**
*Erancais**
**Important : Consignes de sécurité pour votre caméra de surveillance**

* **|nstallation :** Débranchez I'alimentation électrique avant toute manipulation ou installation. Assurez-vous
gue la caméra est solidement fixée pour éviter les chutes. * **Alimentation :** Utilisez uniquement
I'adaptateur secteur fourni avec la caméra. L'utilisation d'un autre adaptateur peut endommager I'appareil et
présenter un risque d'incendie. * **Vie privée :** Informez les personnes susceptibles d'étre filmées de la
présence de la caméra. Respectez les lois locales concernant la surveillance vidéo et la protection de la vie
privée. Configurez des mots de passe forts et changez-les régulierement pour protéger votre compte et vos
enregistrements. Activez le chiffrement des données si disponible. * **Maintenance :** Nettoyez la caméra
avec un chiffon doux et sec. N'utilisez pas de produits chimiques agressifs. * **Enfants :** Gardez les petits
accessoires (vis, etc.) hors de portée des enfants. * **Utilisation extérieure :** Si la caméra est congue pour
I'extérieur, assurez-vous qu'elle est correctement protégée contre les intempéries (pluie, neige, soleil).

Ce document est généré automatiquement en réponse a la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English**
**Important: Safety Instructions for Your Surveillance Camera**

* **|nstallation:** Disconnect the power supply before any handling or installation. Ensure the camera is
securely mounted to prevent falls. * *Power Supply:** Only use the power adapter supplied with the camera.
Using another adapter may damage the device and present a fire hazard. * **Privacy:** Inform individuals
likely to be filmed of the presence of the camera. Respect local laws regarding video surveillance and privacy
protection. Set strong passwords and change them regularly to protect your account and recordings. Enable
data encryption if available. * **Maintenance:** Clean the camera with a soft, dry cloth. Do not use harsh
chemicals. * **Children:** Keep small accessories (screws, etc.) out of reach of children. * *Qutdoor Use:**
If the camera is designed for outdoor use, ensure it is properly protected against the elements (rain, snow,
sun).

This document is automatically generated in response to European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

**Espafiol**
**|mportante: Instrucciones de seguridad para su camara de vigilancia**

* **|nstalacion:** Desconecte la fuente de alimentacion antes de cualquier manipulacién o instalacion.
Asegurese de que la cAmara esté bien sujeta para evitar caidas. * **Fuente de alimentacion:** Utilice
Unicamente el adaptador de corriente suministrado con la camara. El uso de otro adaptador puede dafiar el
dispositivo y presentar un riesgo de incendio. * **Privacidad:** Informe a las personas que puedan ser
filmadas de la presencia de la camara. Respete las leyes locales sobre videovigilancia y proteccion de la
privacidad. Establezca contrasefias seguras y cambielas regularmente para proteger su cuenta y sus
grabaciones. Active el cifrado de datos si esta disponible. * **Mantenimiento:** Limpie la cAmara con un
pafio suave y seco. No utilice productos quimicos agresivos. * **Nifios:** Mantenga los pequefios accesorios
(tornillos, etc.) fuera del alcance de los nifios. * **Uso exterior:** Si la cAmara esté disefiada para uso
exterior, aseglrese de que esté correctamente protegida contra los elementos (lluvia, nieve, sol).

Este documento se genera automaticamente en respuesta a la normativa europea de seguridad de los
productos y de conformidad con el RGPD.

*Portugués**



**mportante: Instru¢Bes de seguranca para sua cdmera de vigilancia**

* **|nstalacdo:** Desconecte a fonte de alimentac&o antes de qualquer manuseio ou instalacao.
Certifiqgue-se de que a caAmera esteja bem fixada para evitar quedas. * **Fonte de alimentacdo:** Utilize
apenas o adaptador de energia fornecido com a cdmera. O uso de outro adaptador pode danificar o
dispositivo e apresentar risco de incéndio. * **Privacidade:** Informe as pessoas que possam ser filmadas
sobre a presenca da camera. Respeite as leis locais sobre vigilancia por video e protecdo de privacidade.
Defina senhas fortes e altere-as regularmente para proteger sua conta e suas gravacdes. Ative a
criptografia de dados, se disponivel. * **Manutenc&o:** Limpe a cAmera com um pano macio e seco. Ndo
use produtos quimicos agressivos. * **Criangas:** Mantenha pequenos acessarios (parafusos, etc.) fora do
alcance das criancas. * **Uso externo:** Se a camera for projetada para uso externo, certifique-se de que
esteja devidamente protegida contra intempéries (chuva, neve, sol).

Este documento é gerado automaticamente em resposta aos regulamentos europeus de seguranca de
produtos e em conformidade com o RGPD.

**Deutsch**
**Wichtig: Sicherheitshinweise fiir Ihre Uberwachungskamera**

* **|nstallation:** Trennen Sie die Stromversorgung vor jeglicher Handhabung oder Installation. Stellen Sie
sicher, dass die Kamera sicher befestigt ist, um Stiirze zu vermeiden. * **Stromversorgung:** Verwenden Sie
nur das mit der Kamera gelieferte Netzteil. Die Verwendung eines anderen Adapters kann das Geréat
beschéadigen und eine Brandgefahr darstellen. * **Datenschutz:** Informieren Sie Personen, die
moglicherweise gefilmt werden, Uber die Anwesenheit der Kamera. Beachten Sie die drtlichen Gesetze zur
Videouberwachung und zum Schutz der Privatsphére. Verwenden Sie sichere Passworter und andern Sie
diese regelmafig, um Ihr Konto und lhre Aufzeichnungen zu schiitzen. Aktivieren Sie die
Datenverschlusselung, falls verfiugbar. * **Wartung:** Reinigen Sie die Kamera mit einem weichen,
trockenen Tuch. Verwenden Sie keine aggressiven Chemikalien. * **Kinder:** Bewahren Sie Kleinteile
(Schrauben usw.) auRerhalb der Reichweite von Kindern auf. * **AuRenbereich:** Wenn die Kamera fiir den
AufR3enbereich konzipiert ist, stellen Sie sicher, dass sie ordnungsgemaf vor Witterungseinflissen (Regen,
Schnee, Sonne) geschiitzt ist.

Dieses Dokument wird automatisch als Antwort auf die europaischen Produktsicherheitsbestimmungen und
in Ubereinstimmung mit der DSGVO generiert.

**|taliano**
**mportante: Istruzioni di sicurezza per la tua telecamera di sorveglianza**

* **|nstallazione:** Scollegare I'alimentazione prima di qualsiasi manipolazione o installazione. Assicurarsi
che la telecamera sia saldamente fissata per evitare cadute. * **Alimentazione:** Utilizzare solo I'adattatore
di alimentazione fornito con la telecamera. L'utilizzo di un altro adattatore pud danneggiare il dispositivo e
presentare un rischio di incendio. * **Privacy:** Informare le persone che potrebbero essere filmate della
presenza della telecamera. Rispettare le leggi locali in materia di videosorveglianza e protezione della
privacy. Impostare password complesse e modificarle regolarmente per proteggere il proprio account e le
proprie registrazioni. Abilitare la crittografia dei dati, se disponibile. * **Manutenzione:** Pulire la telecamera
con un panno morbido e asciutto. Non utilizzare prodotti chimici aggressivi. * **Bambini:** Tenere i piccoli
accessori (viti, ecc.) fuori dalla portata dei bambini. * **Uso esterno:** Se la telecamera € progettata per uso
esterno, assicurarsi che sia adeguatamente protetta dagli agenti atmosferici (pioggia, neve, sole).

Questo documento & generato automaticamente in risposta alle normative europee sulla sicurezza dei
prodotti e in conformita con il GDPR.

**Nederlands**
**Belangrijk: Veiligheidsinstructies voor uw beveiligingscamera**

* **|nstallatie:** Koppel de stroomtoevoer los voor elke handeling of installatie. Zorg ervoor dat de camera
stevig is bevestigd om vallen te voorkomen. * **Stroomvoorziening:** Gebruik alleen de meegeleverde



stroomadapter. Het gebruik van een andere adapter kan het apparaat beschadigen en brandgevaar
opleveren. * *Privacy:** Informeer personen die mogelijk worden gefilmd over de aanwezigheid van de
camera. Respecteer de lokale wetgeving met betrekking tot videobewaking en privacybescherming. Stel
sterke wachtwoorden in en wijzig ze regelmatig om uw account en opnamen te beschermen. Schakel
gegevensversleuteling in indien beschikbaar. * **Onderhoud:** Reinig de camera met een zachte, droge
doek. Gebruik geen agressieve chemicalién. * **Kinderen:** Houd kleine accessoires (schroeven, enz.)
buiten bereik van kinderen. * **Buitengebruik:** Als de camera is ontworpen voor buitengebruik, zorg er dan
voor dat deze goed beschermd is tegen de weersomstandigheden (regen, sneeuw, zon).

Dit document is automatisch gegenereerd in reactie op de Europese productveiligheidsvoorschriften en in
overeenstemming met de AVG.



